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KOMMISSIONENS FORORDNING (EEG) nr 1844/77

av den 10 augusti 1977

om beviljande genom anbud av sarskilt stod for skummjolkspulver avsett att anviandas som
foder till andra djur dn unga kalvar

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europe-
iska ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EEG) nr 804/68 av
den 27 juni 1968 om den gemensamma organisationen av
marknaden for mjolk och mjoélkprodukter(!), senast dnd-
rad genom forordning (EEG) nr 559/76(2), sirskilt artik-
larna 10.3 och 28 i denna,

med beaktande av rddets forordning (EEG) nr 974/71 av
den 12 maj 1971 om vissa konjunkturpolitiska atgarder
som skall vidtas inom jordbrukssektorn till f6ljd av den
tillfilliga utvidgningen av grinserna for fluktuationer i
vissa medlemsstaters valutor(’®), senast indrad genom
férordning (EEG) nr 557/76(*), sirskilt artikel 6 i denna,
och

med beaktande av foljande:

I artikel 2a.4 1 rddets forordning (EEG) nr 986/68 av den
15 juli 1968 om faststillande av allminna bestimmelser
for beviljande av stdd for skummjdlk och skummjolks-
pulver till foderbruk(®), senast dndrad genom forordning
(EEG) nr 876/77(6), foreskrivs att sdrskilt stod far fast-
stillas for det skummjoélkspulver som avses i artikel 2.1 d
i ndmnda forordning om det anvinds som foder till
andra djur an unga kalvar. Med hinsyn till den nuva-
rande situationen pd marknaden for skummjolkspulver
bor denna maéijlighet utnyttjas och de nédvindiga tillimp-
ningsforeskrifterna faststillas.

Vid faststillandet av beloppet for det sdrskilda stodet dr
det lampligt att utnyttja ett anbudsforfarande som gor
det mojligt att beakta den allminna situationen pad mark-
naden for skummjolkspulver och att genomfora en sam-
ordning med den enskilda forsiljning av skummjolkspul-
ver frin offentliga lager som avses i kommissionens
forordning (EEG) nr 368/77 av den 23 februari 1977 om
anbudsférsiljning av skummjolkspulver avsett att anvin-
das i foder for andra djur an unga kalvar(’), senast
indrad genom férordning (EEG) nr 1825/77(%), och kom-
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missionens forordning (EEG) nr 443/77(°) av den 2 mars
1977 om forsiljning till fast pris av skummjélkspulver
avsett att anvindas i foder for andra djur dn unga kalvar
och som dndrar forordningarna (EEG) nr 1687/76 och
(EEG) nr 368/77. For att goéra anbudsférfarandet effekti-
vare bor en stiende anbudsinfordran inféras. De bestim-
melser som faststills i férordning (EEG) nr 368/77 om
stdende anbudsinfordran far tillimpas, med forbehall for
en sidan anpassning som dr nédviandig pd grund av de
siarskilda omstindigheterna i samband med beviljandet av
stod.

Med hinsyn till storleken pd det stod som skall beviljas
ir det nodvindigt att vidta dtgirder som kan sikerstilla
att skummijolkspulvret inte anvinds till andra dndamal.
Med hansyn till detta bor uppkopare dterigen forpliktas
att i enlighet med forordning (EEG) nr 368/77 denaturera
skummjolkspulvret eller blanda det direkt i foderbland-
ningar pa ett sddant sitt att skummjolkspulvret inte kan
anvindas till kalvfoder. De denatureringsmetoder som
faststills i nimnda forordning bor tillimpas. Det ir dven
tillrddligt att foreskriva att en anbuds- och denaturerings-
sakerhet skall stillas. ’

For att sikerstilla lika behandling av bearbetningsverk-
samheterna i de olika medlemsstaterna och for att under-
litta kontroll av denatureringen bor det faststillas att
anbud skall inges till interventionsorganet i den medlems-
stat i vilken denatureringen kommer att dga rum.

En tidsgrans bor faststillas for utbetalningen av stodet
for att begrdnsa den ekonomiska belastningen pa uppko-
pare av skummjolkspulver och for att forhindra att
betalningsvillkoren varierar avsevirt frin en medlemsstat
till en annan.

Med hinsyn till storleken pa det stod som skall beviljas
bor foljaktligen de monetira utjamningsbelopp som avses
i forordning (EEG) nr 974/71 dndras.

Medlemsstaterna maste tillstdlla kommissionen de uppgif-
ter som behévs for att bedéma utvecklingen av verksam-
heten.

Forvaltningskommittén fér mjolk och mjslkprodukter
har inte yttrat sig inom den tid som dess ordforande

bestimt.

(°) EGT nr L 58, 3.3.1977, s. 16.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING I

Anbudsf('irfarandé

Artikel 1

1. Sarskile stod skall beviljas fér det skummjolkspulver
som avses i artikel 2.1 d i férordning (EEG) nr 986/68
om det har denaturerats i enlighet med en av de metoder
som avses 1 artikel 9.2 i denna forordning, med undantag
for skummjolkspulver som siljs i enlighet med férord-
ningarna (EEG) nr 368/77 och (EEG) nr 443/77.

2. Stodet skall beviljas av den medlemsstat inom vars
territorium skummjoélkspulvret denatureras.

3. Beloppet for det sirskilda stodet skall faststillas
genom en stiende anbudsinfordran.

Artikel 2

1. Interventionsorganen skall utfirda ett meddelande
om anbudsinfordran med angivande sirskilt av

a) tidsfristen och orten for ingivandet av anbud,

b) formaliteterna i samband med stillande av sikerhet
for anbud och denaturering.

2.  Meddelandet om anbudsinfordran skall offentliggo-
ras i Europeiska gemenskapernas officiella tidning senast
den 30 augusti 1977.

Interventionsorganen fir dven offentliggbra meddelandet
pa annat satt.

Artikel 3

1. Tidsfristen for ingivandet av anbud skall lopa ut
den andra tisdagen i varje mdnad kl. 12.00. Om tisdagen
infaller pd en allmin helgdag skall fristen forlingas till
den foljande arbetsdagen kl. 12.00.

2. For den forsta enskilda anbudsinfordran skall tids-
fristen f6r ingivandet av anbud l5pa ut den 13 september
1977 kl. 12.00.

Artikel 4

1. En anbudsgivare fir inte delta i anbudsinfordran
om han inte skriftligen atar sig att i enlighet med artikel
9.2 och inom den tidsfrist som faststills i artikel 6.2
denaturera den kvantitet skummjolkspulver som anges i
hans anbud.

2. Anbudsgivare fir delta i en enskild anbudsinfordran
genom att till interventionsorganet i den medlemsstat dir
denatureringen 4dger rum inge ett skriftligt anbud
antingen mot mottagningsbevis, eller per rekommenderat

brev adresserat till interventionsorganet. Interventions-
organ far tilldta att telex anvinds.

3. Anbud skall bl.a. innehilla féljande uppgifter:
a) Anbudsgivarens namn och adress.

b) Nivin pa det erbjudna stédet, uttryckt per 100 kg
skummjélkspulver i den medlemsstats valuta i vilken
anbudet inges. ‘

¢) Den kvantitet skummjélkspulver som stodet avser och
som skall denatureras inom den tidsgrins som fast-
stills i artikel 6.2.

Den kvantitet som avses i ¢ fir inte vara mindre dn 50
ton.

4. Ett anbud ir giltigt endast om féljande villkor ir
uppfyllda:

a) Det skall innehilla de skriftliga 4taganden som avses i
punkt 1.

b) Bevis skall uppvisas pa att anbudsgivaren fore utgang-
en av fristen for den aktuella enskilda anbudsinford-
ran har stillt den anbuds- och denatureringssikerhet
som avses 1 artikel §.

¢) Det far inte innehdlla ndgra villkor eller reservationer
som inte uttryckligen dr tillatna.

5. Ett anbud far inte dras tillbaka.

Artikel §

1.  Anbuds- och denatureringssikerheten skall vara fem
berikningsenheter per 100 kg.

2. Anbudsgivaren kan vilja om sikerheten skall stillas
i kontanter eller i form av en garanti frin en institution
som uppfyller de kriterier som faststillts av den medlems-
stat i vilken sdkerheten stills.

3. Sikerheten skall stillas i den medlemsstat i vilken
anbudet inges.

Artikel 6

1. I enlighet med det forfarande som faststills i artikel
30 i forordning (EEG) nr 804/68 skall ett hogsta stod-
belopp, uttryckt per 100 kg skummjolkspulver, faststillas
for varje enskild anbudsinfordran, med beaktande av det
minimipris som i enlighet med forordning (EEG) nr
368/77 giller for den enskilda anbudsinfordran under
den aktuella manaden, av situationen pd marknaderna
for skummjolkspulver och soja och av de erbjudna kvan-
titeterna.

Enligt ovan nimnda férfarande fir det dven beslutas att
inte fullfélja anbudsinfordran.

2. Det stodbelopp som giller for den kvantitet
skummjolkspulver som anges i anbudet skall gilla i tre
manader frin dagen for vidarebefordran av de uppgifter
som avses i artikel 8.
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Artikel 7

1. Ett anbud skall avvisas om nivdn pd det foreslagna
stodet ligger dver det maximibelopp som faststillts for
den aktuella enskilda anbudsinfordran.

2.  Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmel-
serna i punkt 1 skall anbudsgivare som tilldelas kontrakt
vara de anbudsgivare som foresldr en nivd pa stédet som
ligger under eller dr lika med det faststillda maximibelop-
pet for stodet.

3. De rittigheter och skyldigheter som féljer av tilldel-
ningen av kontrakt skall inte vara 6verlatbara.

Artikel 8

1.  Varje anbudsgivare skall av interventionsorganet
per rekommenderat brev utan drojsmal underrittas om
resultatet av hans deltagande i anbudsforfarandet.

2. Om anbudsgivaren tilldelas ett kontrakt skall han
underrittas om féljande:

a) Sista dagen for ingivandet av anbud avseende den
aktuella enskilda anbudsinfordran.

b) De uppgifter som anges i artikel 4.3 b och 4.3 c.

c) Tidsfristen f6r denaturering av den kvantitet skumm-
jolkspulver som anges i anbudet.

AVDELNING 1II

Denaturering av skummjolkspulver for vilket sirskilt stod
“beviljas

Artikel 9

1. Inom den tidsfrist som faststills i artikel 6.2 skall
den anbudsgivare som tilldelas kontrakt denaturera den
kvantitet skummjolkspulver som anges i anbudet.

2.  Denaturering skall goras antingen

— i enlighet med en av de metoder som anges i avsnitt 1
i bilagan till forordning (EEG) nr 368/77, med iaktta-
gande av bestimmelserna i avsnitt 3 i nimnda bilaga,
1 en denatureringsanldggning som godkints i enlighet
med artikel 10 i denna férordning och som uppfyller
de villkor som anges i artikel 12, eller

— genom att blandas direkt i ett foder enligt de villkor
som faststills i artikel 11 i denna foérordning och i
enlighet med avsnitt 2 i bilagan till férordning (EEG)
nr 368/77, med iakttagande av bestimmelserna i
avsnitt 3 i nadmnda bilaga, och i ett foretag som
uppfyller de villkor som faststills i artikel 12 i denna
forordning.

3. En medlemsstat fir besluta att inom dess territo-
rium

— dr denaturering av skummjélkspulver genom direkt
iblandning inte tilliten,

— skall de produkter som erhills vid tillimpning av en
eller flera av denatureringsformlerna i avsnitt 2 i
bilagan till férordning (EEG) nr 368/77 inte framstil-
las eller saluféras.

Artikel 10

1.  For att godkinnas som en denatureringsanliggning
skall en anliggning uppfylla f6ljande villkor:

a) Den skall ha limplig utrustning, en minimikapacitet
som skall faststillas av den aktuella medlemsstaten
samt tillrickliga administrativa och bokforingsmas-
siga resurser som gor det mojligt att tillimpa denna
férordning,

b) Den skall 4ta sig att inte denaturera skummjolkspul-
ver som silts i enlighet med férordningarna (EEG) nr
368/77 och (EEG) nr 443/77.

Om den anliggning, for vilken godkinnande begirs, kan
erbjuda tillrackliga garantier for att en effektiv kontroll
kan utdvas, fir den aktuella medlemsstaten medge ett
undantag frin villkor b och, i foérekommande fall,
begrinsa godkinnandet till en viss enhet inom den aktu-
ella anliggningen.

2. Ovan nimnda minimikapacitet skall inte vara ligre
in 10 ton skummjolkspulver denaturerat per dag i enlig-
het med denna forordning.

3.  Ett godkinnande skall dterkallas om de krav som
anges i punkt 1 inte lingre uppfylls eller om det konsta-
teras att det aktuella foretaget har underldtit ate fullgora
en forpliktelse som foljer av denna forordning.

Artikel 11

1. Denaturering genom direkt iblandning i ett foder i
enlighet med villkoren i avsnitt 2 i bilagan till férordning
(EEG) nr 368/77 far endast goras av foretag som har en
anliggning som godkints for detta dndamdl av den
behoriga myndigheten i den medlemsstat inom vars terri--
torium anliggningen ir beligen. '

2.  Det godkinnande som avses i punkt 1 skall beviljas
ett foretag endast med avseende pd en anlidggning

a) i vilken inga foderblandningar i den mening som
avses i artikel 4 i forordning (EEG) nr 990/72 fram-
stills och i vilken inget skummjélkspulver som silts i
enlighet med forordningarna (EEG) nr 368/77 och
(EEG) nr 443/77 denatureras eller iblandas,

b) som regelbundet kan bearbeta den minimikvantitet
skummjolkspulver som faststills av den aktuella med-
lemsstaten,
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¢) som har limplig utrustning och tillrickliga admini-
strativa och bokforingsmassiga resurser for att medge
tillimpning av denna férordning,.

Om anliggningen, for vilken godkinnande begirs, kan
erbjuda tillrickliga garantier for att en effektiv kontroll
kan utévas, fir den aktuella medlemsstaten medge ett
undantag frin villkor a och, i forekommande fall,
begrinsa godkinnandet till en viss enhet inom den aktu-
ella anlaggningen.

3.  Ett godkinnande skall terkallas om de krav som
anges i punkt 2 inte lingre uppfylls eller om det konsta-
teras att det aktuella foretaget har underlétit att fullgora
en forpliktelse som foljer av denna forordning.

Artikel 12

De foretag som avses i artiklarna 10 och 11 skall fora ett
dagligt register innehdllande minst foljande uppgifter:

a) Mottagen kvantitet av skummjolkspulver och leveran-
torens namn och adress.

b) Tillverkningsdag och kvantiteter avseende produkter
som framstillts genom ett av de forfaranden som
avses i artikel 9.2, med angivande av produktens
sammansittning och bestdndsdelarna i procent.

c) Forsiljningsdag for de produkter som avses i b och
mottagarens namn och adress.

d) Svinn, prover, returnerade och utbytta kvantiteter av
skummjolkspulver och de produkter som avses i
artikel 9.2.

e) Lager av skummjolkspulver vid varje dags borjan och
slut.

Artikel 13

1. Den behériga myndigheten i den aktuella medlems-
staten skall ansvara for kontrollen av denatureringen eller
den direkta iblandningen genom att komplettera kontrol-
len av bokforingen med en kontroll pi plats. Vid direkt
iblandning far detta emellertid goras genom tita oan-
malda inspektioner.

2. Det foretag som utfor denaturering eller direkt
iblandning skall skriftligen och i god tid fére denature-
ring eller direkt iblandning meddela den myndighet som
avses i punkt 1 foljande uppgifter:

a) Foretagets firmanamn och adress.

b) Den kvantitet skummjolkspulver som skall denature-
ras eller iblandas direkt, med angivande av den eller
de metoder som valts i enlighet med avsnitten 1 eller
2 i bilagan till férordning (EEG) nr 368/77.

c) Platsen dir denaturering eller direkt iblandning skall
goras.

d) Den planerade tidpunkten f6r denaturering eller
direkt iblandning.

Den behoriga myndigheten far begira ytterligare uppgif-
ter.

3. En begiran om kontroll av denaturering som utfors
i enlighet med artikel 9.2 forsta strecksatsen skall accep-
teras endast om den aktuella kvantiteten skummjolkspul-
ver utgor ligst fem ton per kontrolldag. Om tillimp-
ningen av denna bestimmelse ger upphov till svirigheter i
en medlemsstat fir undantag frdn bestimmelsen goras i
enlighet med det férfarande som foreskrivs i artikel 30 i
forordning (EEG) nr 804/68.

4.  Vid denaturering genom direkt iblandning i enlighet
med artikel 9.2 andra strecksatsen skall kostnaderna for
kontroll av denna verksamhet biras av det aktuella
foretaget. Dessa kostnader skall faststillas schablonmis-
sigt till tre beridkningsenheter per ton skummjolkspulver
och skall vid l6pande kontroll pi platsen vara liagst 30
beriakningsenheter per kontrolldag.

5. P4 sickarna, forpackningarna och behillarna som
anvinds vid transport och lagring av det skummjolkspul-
ver som denaturerats eller iblandats i enlighet med artikel
9.2 skall anges numret pa denna forordning, den metod
for denaturering eller iblandning som anvints (metod I A
— I Goch I A — II K) och, i samband med direkt
iblandning; procentdelen skummjolkspulver som den fir-
diga produkten innehiller.

6. Medlemsstaterna skall vidta de kontrollitgirder
som ir nodvindiga for att sikerstilla att det skummjolk-
spulver for vilket sirskilt stod beviljas vid tidpunkten for
denaturering eller direkt iblandning inte tidigare har varit
foremal for stod i enlighet med bestimmelserna i f6rord-
ning (EEG) nr 990/72 eller for forsiljning i enlighet med
forordningarna (EEG) nr 368/77 eller (EEG) nr 443/77.

7. Efter att ha kontrollerat att denaturering har gjorts i
enlighet med denna férordning skall det organ som
ansvarar for kontrollen av denatureringen till den aktu-
ella personen utfirda ett denatureringsintyg med angi-
vande av de kvantiteter skummj6lkspulver som har dena-
turerats och den eller de dagar di sidan denaturering har
agt rum.

AVDELNING 111

Utbetalning av sirskilt stod och allmdnna bestimmelser

Artikel 14

Utbetalningen av det sirskilda stodet skall ske mot uppvi-
sande av det'intyg som avses i artikel 13.7 inom hogst en
ménad frdn dagen for mottagandet av nimnda intyg, av
det organ som ir behérigt att bevilja stod.
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Artikel 15

1. Med undantag for force majeure skall den anbuds-
och denatureringssikerhet som avses i artikel § frislippas
endast med avseende pd den kvantitet skummjolkspulver
for vilken

a) anbudet inte accepterades, eller

b) anbudsgivaren inte drog tillbaka sitt anbud fore
beslutet om faststillandet av stédbeloppet

och

for vilken ett denatureringsintyg i enlighet med artikel
13.7 har utfirdats.

Artikel 16

1. I hindelse av force majeure skall bestimmelserna i
artikel 11.1 i forordning (EEG) nr 1687/76 tillimpas i
tillimpliga delar.

2. I hidndelse av force majeure som inte ticks av
ovannimnda bestimmelser skall interventionsorganet
vidta de atgirder det anser vara nddvindiga med tanke
pd de dberopade omstindigheterna.

3. Medlemsstaterna skall varje kvartal underritta
kommissionen om de tillfillen dd de har tillimpat denna
artikel och dirvid ange de dberopade omstiandigheterna,
de berorda kvantiteterna och den vidtagna atgirden.

‘ Artikel 17

. For skummjolkspulver som denaturerats i enlighet med
artikel 9.2 och

— avsants till en annan medlemsstat, eller

— exporterats till ett tredje land,

skall en koefficient pad 0,25 tillimpas pad de monetira
ugjamningsbelopp som faststillts i enlighet med forord-
ning (EEG) nr 974/71 nir det ror sig om produkter som
hdnférs till nigot av foljande undernummer 23.07 B I
a3,23.07B1a4,23.07B1b 3,2307 Blc 3 och 23.07
BIL

Artikel 18

Medlemsstaterna skall vidta de kontrollitgirder som ar
nodvindiga for att sikerstilla att bestimmelserna i denna
forordning foljs.

Artikel 19

Foljande led skall liggas till i artikel 4.1 punkt A II a och
b i férordning (EEG) nr 210/69: “som separat anger de
kvantiteter skummjolkspulver for vilka det siarskilda stod
som avses i forordning (EEG) nr 1844/77 beviljas, och
med uppgift om de kvantiteter som har denaturerats i
enlighet med artikel 9.2 forsta eller andra strecksatsen i
namnda forordning.”

 Artikel 20

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direke tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 10 augusti 1977.

P4 kommissionens vignar
Finn GUNDELACH

Vice ordférande



